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§ e-mail-cimére: pinkymano2020@yahoo.com
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Awhideomiehiral;

Itt a hideg februar,

Télapoval szankon jar.
Nyomukban a hovirag,
Béar még havas a vilag.

Berzenkedik Télapd.

Hegyen, volgyon hull a ho.

Ugy sem tart mar sokaig,
Erhet a ho bokaig.

Viraghaju kikelet
Eliizi a vén telet.

Kisiit majd a napsugar,
Tovaszalad februar.
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CS Egy kiscsibe csipog, csipog,

Hivogatja mama4jat,
Mivel pont a sarba pottyant,
S bemocskolta ruh4jat.




Dundi ez a Dani gyerek,
Arcocskdja nézd, mily kerek.
Kerek, mint a kiscipd,
Melyet siit6étt nagyanyo.

Szinezd ki a nagyany6 hazahoz vezetd utat! Hany “d” betit talal |
Dani utkozben? Szamold meg és karikazd be a betiiket! \
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Szinezd ki a ﬁs bettivel kezd6d6 dolgokat!
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Gyljtsd a betlikartydkat! Minden lapban talalsz majd két kartyat.
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A farsangnak, vagyis a tavaszvaras
Osi oromiinnepének igazi hazaja
Italia. Az 6kori ROmaban hétnapos
tinnepet tartottak Szaturnusz isten
tiszteletére, és ez az tinnepség idovel
népszeriivé valt egész Eurdpaban.

Két egyhazi tinnep kozott tartjak:
vizkereszt €s a husvéti nagybojt
kozott.

Legismertebb eseményei az alarcos
balok, jelmezes felvonulasok és
tancos mulatsagok. Jellegzetes étele
a farsangi fank, amelynek magikus
erdt tulajdonitottak.

Ezeknek a mulatsagoknak a
legtdbb orszagban vannak hagyo-
manyai.

[lyen példaul a hires velencei
karneval €s a rio1 karneval.




szitsd, majd szinezd ki az 4larcokat!
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B\ farsansd mmlaisday

Februar ablaktdl ablakig s uhant, és minden egyes hazba, dvodaba

és iskoldba bekukucskalt, ahol éppen farsangi balt tartottak. A falakon

szines papirdiszek €s szerpentinek 16gtak, a padlon vastagon 4llt a

“konfetti, a hangszorokbdl pedig vidam muzsika szdlt. Az emberek
_ jelmezbe Oltdzve tancoltak, ettek, ittak €s nagyon jol érezték magukat.

Februart a jelnmezelk érdekelték a legjobban.

Nemsokara kezdddik ugyanis a Honapok Farsangi mulatsaga, ¢s mar
mindenki tudta, minek fog 61tézni, csak Februar nem. O ugyan mindig
csak egy kicsit megy fel, hiszen nem hagyhatja magara a Foldet, és
farsangi bulit is lat eleget, de sosem hagyja ki. Idén viszont nem tudta
kitalalni, minek is 6ltozhetne. Tavaly hdembernek 01t6zott, elotte

- Valentin-napi szivnek, azel6tt pedig zazmaranak. De most
& otlete nem volt.

4 | Ujra bekukucskalt az egyik 6voda ablakan. A kislanyok hercegnének,
/. katicanak vagy cicanak 0ltoztek, a kisfiuk katonanak, szuperhdsnek

\
vagy tlizoltonak. Februar egyik sem akart lenni, egyik sem volt ugy
igazan februaros, és nem is tudna ilyen gyorsan elkésziteni a jelmezét.

Nagyot sohajtott, még egy utolso pillantast vetett a vidam 6vodasokra, 3§

-,

b aztan felroppent a felhok koze 1d6 anyd hazikdjahoz. Mar javaban

zajlott a mulatsag, 14 nevetés €s zene hallatszott ki. Februar
elbizonytalanodott. Talan be sem kéne mennie, hiszen nincs jelmeze.

I Majd azt mondja, nem tudott feljonni.

¢ — Nem tudom — valaszolta Januar. — De biztos mindjart itt lesz.

— Hol van mar Februar? — hallatszott ki Marcius hangja.

. y e . . JORY4 . '
Februar banatosan sohajtott. Mégiscsak be kell mennie, hiszen varjak

a testvérei. Majd azt mondja, hogy Februarnak 61t6zott. .’

— Fantasztikus ez a mulatsag! — szélalt meg ekkor megint Marcius. —

’,’ \

F ebruar a kedvenc honapom, persze a sajatom MELLETT.

Februarnak ettdl egy remek 6tlete tamadt. Nem is vart tovabb,
beszaladt a hazba. A testvérei csodalkozva nézték, ahogy futva kdszon
‘egyet, majd a falakon és mennyezeten 10g6 diszekbdl leszakit néhanyat %
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"+ — Hat te mit csindlsz? — kérdezte Janudr hoember JjeImezben.
' — Es hol a jelmezed? — kezdte Oktober is, aki gesztenyének 61tozott.
. — Most veszem fel — mondta Februar, és magdra aggatta a szerpentin-

X csikokat és papirdiszeket.

- Es mi akarsz lenni? — nézett ra értetleniil Mércius, és megigazitotta
a szivarvanyruhgjat.
¢ — Hat farsangi mulatsag, mi méas! — WEVETETT Februar.
b — Micsoda otlet! — nevettek a testvérek, mire Februar biiszkén kihuzta
magat, és boldogan vetette bele magat a mulatozasba.




Angolmnyelviecke
Andmnals
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Fagyos fiilii a Februar,
fura figura.
Szeme lila, s haja tarka
kefefrizura.

Kurta Idba ugy kanyarog,
mint a vén Duna,

ha bebujik, el is téved

ott a reuma.

Lila orra fergeteges,
ferde nagy torony.

Am, ha ezért kinevetik,
nem veszi zokon.

JO a kedve, de a telet
d se szereti,

hogy eliizze, farsangot iil,

s vigan temeti.

RePAOKY;

Egy kis nyuszi elkivanta
a hoember orrat.

Ugy gondolta, siit belble
sargarépatortat.

A héember neki adta,
csak azt kérte érte,

a tortabol 6 is kapjon
egy kicsit ebédre.

D Sloineaes

Két pici hopihe szallt ide ram.
Nézd, anya, mily csini lett a ruham!
Latod-e? 1zzad a fagy-kapitany.
Var a havon, meseszép paripan.
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Csendiil az éjjeli Hold-szerenad,
elrepiilok vele almokon at.
Reggel a Nap hoz a fény-fogatan,
s itt maradok veled, édesanyam.
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Huzd ki a képen lathato dbrak nevét a rejtvénybol! A
megmaradt szavakbol egy humoros kis verset kapsz, melyet
irj az tires téglalapba!
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" NGnihe ahndseke, @

-« HoKIRalWwnoRe SREL DX,

Januar a vége felé kozeledett, €s Hopihe tiindérke e honap alatt is
bejart hegyet-volgyet MEDVES kis baratjaval, Héemberrel. Egy nap,
. amint éppen az északi sz€l szarnyan repiiltek, megpillantottak a
Hokiralynd jégszankojat. A jégszankd furcsa modon nem egyenesen,
hanem cikk-cakkban repiilt. Szoltak az északi szélnek, hogy eredjen
a szanko utan, és nézz€k meg, minden rendben van-e. Pillanatok alatt
utolérte a szankot az €szaki sz€l, €s lattak, hogy bizony baj van, mert
a jéglovak fejére egy zsakdarab volt ragadva, amit6l a lover®? nem
lattak. A még ettdl is nagyobb baj az volt, hogy a szanko iires volt, a
- HokiralynOnek pedig se hire, se hamva.
@ Az északi sz¢él megrazta magat, és a Hoembert belepotyogtatta a jég-
/' I szankoba. Nem lett baja a Hoembernek, mert éppen a jégszanko puha
/. hoparnajara esett. AZONNAL megragadta a gyeplot €s megallitotta a
lovakat. Hopihe tiindérke levette a lovak fejérol a zsdkdarabot. A sze-
gény allatok minden porcikajukban remegtek, annyira meg voltak
ijedve. Hopihe tiindérke atolelte a nyakukat és halk hangon beszélni
b kezdett hozzajuk, mire a lovak Mﬁ&NYHGﬂPMK
— Hol van a Hokiralynd? — kérdezte toliik a tiindér. — O is itt volt a
szanon?
— Itt volt — felelték a lovak — de nem tudjuk hova lett, mert a fejiinkre #
esett ez a zsdkdarab. Megijedtiink, mert semmit sem lattunk, €s igy azt
¢ sem tedjelk milett a kirdlyndvel. Egy darabig hallottuk a hangjat, de
aztan mar nem, és mivel nem volt, aki megallitson minket, tovabb
repiiltiink.
. — Most aztan mit tegyiink? — kérdezte a Hoember.
\ . — Megkeressiik a Hokiralynét — felelte az északi sz€l. — Te ottmaradsz
ﬂ’ ' a jégszankon, és vezeted utanunk a lovakat — mondta a Hoembernek —, S
'/ a tiindérkét PEDIG a vallamra kapom és elindulunk vissza. 3
’ Ugy is tettek ahogy mondtak. Tuvé tettek hegyet-volgyet, a Hoki- ’x‘
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! ralyn6t mégse talaltdk meg. Hajnalodni kezdett, amikor egy kis taka- |3 \

ros jéghazikot PILLANTOTTAK meg. Gondoltak, megpihennck itt egy %
' kicsit; leszalltak, és bekopogtattak az ajton. Az ajtét egy fiatal legény BN
| nyitotta ki, aki Februarnak nevezte magat. Orémiikre otthonaban '

megpillantottdk a Hokiralyndt is, aki, bar kificamitotta a bokajat

. est€ben, azonnal beszallt a j€gszankoba €s jégpalotdjaba hajtatott.

Februar megvendégelte Hopihe tiindérkét, a Héembert és az északi
szelet. Masnap mind utra keltek, mert Februarnak at kel let t

vennie Januartol a napok vezetését. A Hokiralyno pedig azzal tiintette

ki Februart, amiért ratalalt és segitett rajta, hogy a 31 napos szolgalata-

bol levont harom napot. Ezért lett Februar rovidebb honap, Hopihe

tiindérke ppediig jabb baratra tett szert.
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g JSgulrdgos dloin

Jégviradgot pingalt a T¢l a mi ablakunkra,

jo lenne, ha legk6zelebb paripat rajzolna.

Es ha annak szarnya lenne, fel is {ilnék raja,

itt hagynam a havas telet, s visszajonnék nyarra.

HOhH ARSI

Hoéban, fagyban jo a sapka,
hoban, fagyban kell a sal,
kesztyiit is huzz a kezedre,
miel6tt még megfaznal!

Bundés csizma a labadon
J6 szolgalatot tehet,

hoban, fagyban egész télen
megorzi a meleget.

Ha odakint jeges minden,
¢s a vilag didereg,

vastag ruhdba burkolva,
bizony, észre se veszed.

Hoéban, fagyban jo a sapka,
hoban, fagyban kell a sal,
keszty(t is huzz a kezedre,
nehogy végiil megfazzal!




Keresd meg a mellények parjat, kosd 6ssze egy vonallal,
majd szinezd ki Oket!
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AWkismada,

Deres szell6 fjdogal,
Hofehér lett a hatér.
Csupasz agon zizmara,
Szikrat szor a sugara.

Sir egy piciny kismadar,
Vékony hangja messze szall.
Nincsen hova elbujjon,
Hidegben kell aludjon.

J6 lenne egy topéanka,

Piros laba nem fézna.
De mivel 6 kismadar,
Topankaban mégsem jar.

Kabatka sem kell neki,
Mikor szarnya repiti.
Kis parjanak éneke,
Puha tolla melege.




Segits Petikének két egyforma csizmat talalni! Szinezd ki
Petikét €s a két egyforma csizmat!

Y
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, Spanyolorszag képekben ' o [l E RN

&  Spanyolorszag Eurdpa délnyugati

részén talalhat6. Hozza tartozik az 3 :
Ibériai-félsziget, a Kanari-szigetek g e S d e
¢s a Balear-szigetek. Oroszorszag, | e N
Ukrajna €s Franciaorszag utan
a negyedik legnagyobb orszag Eurd-
paban. e
Févarosa Madrid. Legnagyobb T e e
varosai: Barcelona, Valencia, Sevilla,
Zaragoza, Bilbao, Malaga.
Allamforméja alkotmanyos
" monarchia. A spanyol allamfo a kiraly.
”’ Spanyolorszdgban hagyomanyos
’ sport a népszerl bikaviadal €s a bika-
B
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AWTc1EpIR0SESZakalld

- Tél batyanknak hosszu, térdig ér6 szakalla volt a legnagyobb biiszke- =2
sége, ha ezt megrazta, ho a Foldon.
E biiszkeség kicsit hiuva is tette 0t, s mindenkinek a szakallaval dicse-
“kedett, bizony, nagyon szerette mutogatni, hogy micsoda tudomanya
_ van.
Igy aztan, elgondolhatjatok, hogy mekkora lett a haragja, amikor egy
reggelen, felébredvén, azt kellett latnia, hogy szépséges hofehér sza-
kalla mar nem hofehér, HA“FM piros. -
Kiabalt, szitkozddott, csapkodott tehetetlen dithében, mert el sem tudta g
képzelni, hogy mi térténhetett vele, hogy vajon mitdl pirosodott be az |
0 szép hofehér biiszkesége. TObbszor is megrazta, de hajaj! Azt kellett 5
- latnia, hogy a F6ldon ilyenkor piros ho esik. ¢
& Szakallat széles vallara vetve, elballagott a vén 1d6hoz tandcsért,
« , mert fogalma sem volt rola, hogy ezek utan mit tehetne ebben a kelle-
/7 metlen hel gzetbem Azt viszont mar utk6zben elhatarozta, hogy havat\
inkabb egyaltalan nem szor a Foldre addig, amig ajra sz€p fehér nem
lesz a szakalla, mert azt, hogy ujra piros ho essen, a hitisdga nem birta
volna elviselni.
Hanem nagy volt am a T¢él meglepetése, amikor belépett az 1d6 kris-
b talypalotajaba, mert ott hatalmas hahotaval fogadtdk hugai: a Nyar, az
Osz és a mindig MumedE kis Tavasz. Es e nevetés csak fokozodott,
& amikor a lanyok pillantasa batyjuk szakallara esett.
Késdbb, amikor mar kuncogassa szelidiilt a kacaraszas, az 1d6 egyet-
® len intéssel lecsendesitette vendégeit, és megkérdezte a frissen érke-
zettet jovetele okarol.
Erre Tél batyank, kissé sértddotten, piros szakallat buzgdén mutogatva
~elmesélte, hogy mi tortént vele, pontosabban, azt mesélte el, hogy nem
\ tudja, mi tortént vele, és azt sem tudja, hogy most mitévd LEGYEN.
”9 .~ Testvérei Gyra nevetni kezdtek, de az 6reg Id0 megrovo pillantasara
clhalkultak, és a kis Tavasz blinban¢ arccal elmesélte, hogy nehezen
,’ ‘tudott elaludni az el6z6 éjszaka ¢és addig-addig forgolddott, amig

ﬁ" I o . —




7 véletleniil raboritotta malnaszorpjét a mellette alvo batyja szakallara.
IWW fakadt hat az a pirossag.

A csintalan kis Tavasz persze nem merte elmondani az esetet a Telnek,
¢ mert félt a haragjatol, inkabb koran reggel elszaladt ndvéreivel egyiitt
a békitd Idohoz, hogy az 6 védelmébe helyezze magat.

A torténetet hallva a T¢€l ismét rettenetes haragra lobbant, s leginkabb
azért, mert megint mindenki rajta nevetett. Fel nem EOGHQT TS, hogy
mitdl ilyen vicces ez a szerencsétlen, ostoba eset. Ezért dithdsen firtat-
ta a derii okat.

A végtelen 1d6 pedig mosolyogva valaszolt: azért nevetnek rajta,
mondta, mert a dith ANNYIRA clvakitotta, hogy eszébe sem jutott,
hogy akar meg is moshatnd szakallat. ..
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KeakaSEpihe

Télidonek derekan,
Hoboritott €jszakan,
Két kis pihe bepillantott
Egy haziké ablakan.

Csodalkozva néztek 0ssze,
Azon, amit lattak ott.
Jégorszagban soha ilyet

A két pihe nem latott.

Kis szobdban 6reganyot,
Mellette egy kiscicat,
Aki éppen dorombolva
Mosdatgatta a labat.

Milyen furcsa szérgombolyag,
Tarka-barka valami,

Bajusza van, és igy mormol,
Hogy idaig hallani!

Szereti 6t 6reganyo,
Felveszi az 6lébe,
Simogatja, €s a cica,
Ko6szonetet mond érte.




A kélyhéban lobog a tliz,
Az ablakon jégvirag.

Nem érdekli anyd6t, s cicat,
Hogy kint havas a vilag.

Két kis pihe mellé aztan
Tobb pihe is érkezett,
Csodalattal ajsagoltak
Egymasnak a hireket.

A sok pihe 0sszebujva
Ott maradt a parkanyon.
Onfeledten nézegettek,
Befele az ablakon.
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Elso rész (folytatasos, 7 éven feliili gyermekeknek)
Domokos Anna

A kis rozsafa kozvetleniil a kamraajto mellett nyilt. Mar aprilis elején
megjelentek RAJTA az apro, rdzsaszinbe hajlé voros virdgok, €s nem is &2
hagyta abba a viragzast egészen addig, mig 6sszel meg nem csipte az

8 elsé dér. A falu népe ismerte a bokrot, és minden magara valamit is
ado gazdaasszony kicsit irigykedett Arne anyora, amiért ilyen csodas
novénykével aldotta meg a sors. Persze abban mind egyetértettek,
hogy a falu fiivesasszonya tobbszérosen is megérdemli az aldast.
Sokan koszonhették neki az egészségiiket, paran az €letiiket is. Arne
B any6 meg csak kedvesen mosolygott, eimiker a bokrot dicsérte valaki. 3
BN A kamraba, a kék ajto taloldalara egyébkeént a gazdaasszonyon kiviil
”9 nem volt méasnak bejarasa. Mint mondotta, az orvossagokat késziti a
, kamraban, és nem szeretné, ha barki megzavarna a folyamatot. O ‘
' tudja, mit hova tett €s mi miért van ott, €s szeretn€, ha legk6zelebb is ‘5'3
minden pontosan ott lenne, ahol hagyta. Volt par vasott kolyok, aki A
n€¢hanapjan azzal probalt magéanak kérész€ltl hirnevet szerezni, hogy
P majd 6 elcsen valamit a kamrabol, de egyikiik sem jutott tovabb a kis
rozsabokor melletti tétova toporgasnal. Senki nem mert benyitni az
8 ajton, pedig Arne anyd nem volt soha haragos, nem fenyegetett meg
sen lxit, mindig csak kért, vagy javasolt.

Egyik nap aztan egy apro lanyka tlint fel az any6 oldaléan, kissé kopott

ruhacskaban, melynek szoknyahossza éppen csak surolta az illend6sé€g
| hatarat. Ugy tiint, a csoppség gyorsan megnétt, de nem hizott, igy a
! ruha csak hosszaban lett révid, széltében nem volt vele semmi gond,
még talan kicsit 16ty6gott is. Ule, mert igy hivtak a kislanyt, mindig
lestitott szemmel, lehajtott fejjel jart Arne mellett, amitdl mézszdoke,
. egyenes szalu haja az arciba hullott, €s csak napok mulva tudta meg a
'9\ falu népe, hogy a szeme gyonyort, vildgossziirke. Misura nézett fel
 elGszor a kislany, a félarva libapasztor fitira, aki egy CSOMOR mezei
.%’ viraggal allt meg elétte, és odanyujtotta neki.

» -

-



— Mért bantottad ezeket a virdgokat? — kérdezte W e szomoruan.

— Neked szedtem. Nem tetszik?

— De igy most meghaltak. A réten még sokaig éltek volna.

— A réten van még éppen elég. En ezt neked hoztam, hogy az agyad
mellett is ott legyen egy kis rét.

Misu nem hagyta magat, és Ule erre a gondolatra, hogy a rét illatat
hazaviheti a kis kunyhdba, az d4gya mellé, megbékélt, és mégis
clfogadta a pﬁgKRgT

A falusiak rovidesen elfogadtak a kislanyt. Arne egy elarvult, tavoli
rokonaként mutatta be nekik a gyereket. De a csendes napok hamar
felfordulassa valtoztak, amikor Toma gazda felfedezte, hogy a kislany S

hisz, ha 6k nem voltak eléggé okosak és megbizhatoak egy L »
latogatashoz a kamréban, akkor egy tanulatlan, esetlen, szerencsétlen

kis senkifia-lanya mégis hogy lehet erre méltdé? Volt a faluban jé par |

- serdiilokorba 1épett lany, aki szivesen elszeg6dott VOLNA segédnek ‘ o 4
. Arne anyo mellé, kitanulni a gyogyitas csinjat-binjat, de dvatos, vagy | \

kevésbé dvatos puhatolodzasukat az asszony mindig elhéritotta. Most | \\
/ meg megjelent itt ez a kis nyikhaj, és maris 6vé a megtiszteltetés!
Par, gyermeke jovOjét szem el6tt tartd csaladdanya annyira megorrolt |

az asszonyra, hogy mar a kdoszonését sem fogadta oly szivesen, mint
Ule feltiinése el6tt. De Arne any6 nem zavartatta magat, tovabbra is |
szelid, kedves és jokedvili maradt. Senki nem merte sem 6t, sem a
kislanyt nyiltan kérdére vonni. §ENKI, csak Misu.

Misu és Ule néha talalkoztak, amikor a kislany kiment gyogynové-

F. nycket szedni a falu hataraba, és a libak is éppen pont arrafelé

legeltek. Parszor szdba elegyedtek egymassal, beszéltek naprol és

szellorol, viragokrol €s madarakrol, a baranyfelhok alakjarol, €s sok
minden mas sz€ép dologroél, de a falu igen ritkan keriilt szoba. J6 volt |

ez a vilag ugy 6nmagaban, egy széles, szép mezdvel, nem hidnyoztak |

a hazak ¢€s a falusiak sem. De Misut zavarta, hogy a csaladdja €s a

baratai nem kedvelik Ulét, mivel 6 igencsak masképp érzett. gy aztan| 1
egyik nap mégis feltette a kérdést, hatha van ra Valami egyszert, y o
masok 4ltal is elfogadhatdé magyarézat. \
— Ule, mért téged valasztott az anyo a segedjenek‘? Sokan szerettek \\
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volna mar azok lenni, de eddig mindenkit elutasitott.

{ | —O, nem Anyo¢ valasztott ENGEM.
% — Hanem ki?

— Hat a bokor!

Ennek igy se fiile, se farka nem volt, €s Misu nem tudott tovabb
kérdezO6skodni, mert Ule hazaindult. A valasszal nem 4llhatott a nép
elé, hiszen még 6 maga is valami gyermeki butasagnak tartotta. Ule

még egy félarva, tanulatlan libapasztor fit mércéjével is eléggé furcsa
g cgy p A gg

_ kislany volt, bar Misu meg mert volna ra eskiidni, hogy olyan ,,jo érte- S8

lemben fura”. Ha valaki megkérdezte volna tdle, mi ez a bizonyos ,,j0
értelem”, nem €o@do€E volna valaszolni ra.

Az élet nem all meg par aprobb rejtély felbukkandsatol, vagy par
gazdaasszony ¢€s serdiil6 lany sértett onérzetétdl sem. Arne tovabb
gyogyitott, Ule okosodott €s nétt, meg kikerekedett kicsit, uj ruhat is
kapott. Misut eldléptették birkapasztornak, mert mar eléggé nagy lett 38
hozza, a libak az dccse feliigyelete ala kertiltek. A két gyerek tovabbra =B

& is talalkozgatott, mikor teenddik engedték. Misu mar tudta, hogy 6

/| bizony szerelmes, de err6l nem besz€ltek. Ule néha mar a kozeli N
4/ erddbe is jart gyogynovényt gyiijteni, és MISU gyakran elkisérte, L

; N

nehogy a lanynak baja essék. Egy jol faragott kampds pasztorbot

® komoly fegyver lehet, ha erds szivvel forgatjak, és Misu ugy érezte,

hogy az 6 szive eléggé erds ehhez, féleg, ha Ulét kell megvédeni.
De vannak dolgok, melyek ellen nem lehet bottal védekezni.

¥ Vadméhek tamadtak rajuk, €s mire eljutottak a kozeli patakig, jol

osszecsipkedték Oket. Kuksoltak a vizben, mig a méhek elvonultalk,

¢ majd feltapaszkodtak, hogy hazajussanak. De Ule nem volt jol. Misu

aggodva figyelte, hogy egyre lassabban 1ép, egyre nehezebben szedi a

& levegot. Az erdobol még kiértek, de a mezd szélén Ule leiilt, és nem

birt tovabbmenni. Misu elészor arra gondolt, hogy felkapja a lanyt és
hazaviszi, de félt, HMY tal sok fajdalmat okoz neki, hogy a hurcolas- S

tol a fullankok mélyebben furddnak a borébe, tobb mérget fecskendez-

| nek a testébe, és errdl még 6 is tudta, hogy nem lenne jo. [gy aztan csak
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0 indult tovabb erejét megfeszitve, szaladasra 6sztokélve meggyotort
testét.
Arne any6 nem volt a hazban, és Misu sejtette, hogy a kamréban
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dolgozik. A kamra! A fiu kicsit feljajdult a gondolatra, hogy mi lesz \
muost, de tulsagosan aggddott, hogy megtorpanjon. A kék ajtohoz
rohant, és még csak nem is kopogtatott, csak hirtelen feltépte azt, és |
betoppant rajta.

— Any0, Ulét 6sszecsipkedték a méhek, nem bir jarni! — nyogte ki egy|
szuszra, és hirtelen Gigy érezte, hogy most mar 6 sem birna egyetlen
arva lépést sem megtenni. Osszerogyott a padlon, és a vildg megsziint
koriilotte.

Arne any6 rendesen megdobbent a varatlan latogatastol, de még
inkabb megrettent attl, amit HALLOTT. Ule élete veszélyben van, ezt
pontosan tudta, ¢és talan Misué is. Ekkor Gjabb alak bontakozott kia [ig
homalybol, a kamra mélyérdl. Gyonyori ndalak, vékony, éteri. Arne |
anyonak éppen titkos vendége volt a kamréban, aki az idegen jottére
bujt csak el.

— Uléval majd én foglalkozom, te t6rddj a fitval! — szo6lt a 1ény, majd
az ajté felé indult. Kibontotta szinpompés szarnyait, de miel6tt
kilépett a napfényre, és szarnyra kapott volna, azonmod

~ lathatatlanna is valt.

Arne nem tehetett mast, Misu megmentésére koncentralt. Megitatta
egy megfeleld fézettel, eltavolitotta a fullankokat, és beborogatta a
rengeteg daganatot, hogy gyorsabban apadjanak. Misu par 6ra malva [%
magahoz tért, €s Arne kitdmogatta a kamrabol, majd hazakisérte. A
nap nyugovora tért, bek6szontott az este, és aztan eltelt az éjszaka is, |
de nem volt hir sem Ulérdl, sem a tiindérrol. Reggel MISU érkezett,

* m¢ég mindig szinte felismerhetetleniil felpuffadva, de a sajat

F. allapotanal sokkal inkabb gyotorte, mi lehet Uléval. Az elz6 naprol
zavaros emlékei voltak. Addig viszonylag tisztan fel tudott idézni
mindent, amig be nem lépett a kék ajton, onnantol csak foszlanyok le- [
begtek a homaly kozepette. Emlékezett valami kellemes, hiis €rintésre,

egy fanyar illatra, mely most is ott volt a bérén, és némi tétova botor- |
kalasra hazafelé, az agyara, amibe belefektették, de semmi tobbre.

Mint ma reggel kideriilt, anyja csak annyit tudott, hogy 6t, Misut P
megtamadtak a méhek, semmit nem tudott arrdl, hogy Ule is bajba A"
keriilt. Jobbnak latta hat, ha Arne anyéhoz jon kérdezéskddni. De az | \
any0 sem tudott sokat, csak annyit mondott, hogy Ule jo kezekben
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noha tartja magat, azért ¢ is aggodik. De nem volt mit tenni, a birkak
ott bégettek a kapuban, és azokat ki ELLETT hajtani a legel6re, mert
masképp nem jutnak élelemhez.

Ule csak masnap kertilt €16. Egyszerlien atsétalt a mezon €s

' hazaballagott. Rajta nyoma sem volt sesmmiféle daganatoknak,
csipésnyomoknak. Misu latta a lanyt tavolrol, és nem hitt a sajat
szemének. Mire a birkakkal a hazhoz ért, mert nélkiililk nem mehetett
schova, Ule mar Arne anyo6 aludttejét eszegette a haz el6tti padon, és
egy szépen megsiilt kenyércsiicskot immajszo it hozza.

— Szia Misu! — dertiilt fel Ule képe, amikor meglatta a fiut.

Gyorsan letette az elemozsiat a padra, és odaszaladt a kertkapuban
zavartan toporgo legényhez.

— Megmentetted az életemet. Koszondom!

Azzal odahajolt a fithoz, és gyengéden megcsdkolta. Misuval -
MEGFORDULT a vilag, kicsit elszédiilt, de kdozben elontétte a részegitd
orom is. Abban a pillanatban elfelejtette, hogy a méhek tamadasa Ulét
is megsebezte, mar csak arra emlékezett, hogy 6 kertilt bajba, az

' €életmentésre, mint a csok okara sem emlékezett, csak annylt tudott
mar, hogy Ule viszontszereti. '

,i van, €s reméli, hamarosan visszatér. Misu latta az asszonyon, hogy

%

N
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Domokos Anna

1969-ben sziilettem Veszprémben, azodta is ott élek. Amiota az
eszemet tudom, mindig is torténeteket faragtam, €s altalanos iskolas
b koromtdl irok.
Jelenleg két sajat vilagon dolgozom: a Fajhaboruk koran és az Ujvila-
gon. A Fajhaboruk kora ciklushoz tervezek egy mesesorozatot fiata- .
labb olvasoknak, melyben tiindérek €s az emberek kozos kalandjai
keriilnek feldolgozasra.
g\ Ennek els6 darabja a K€k ajtd. Ule és Misu kalandjai folytatddnak

' majd, és fény deriil arra is, hogyan baratkozott 6ssze Arne anyo a

g tiindérrel, és miért olyan sz€p az a rdézsabokor.
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crkezését. Hopihe tiindérke a tobbi tiindérkével egyiitt, utrakészen
_ allt, elhagyni a Tavasz €rintette vidékeket. A jégszankdk hipp-hopp,
megteltek pici fehér tiindérkékkel, s a jégparipak a felhOk f61¢ szalltak.
Az [3(4\( 3¢ szankoban Hopihe tiindérke és baratja, a Hoember iilt,
Szomoruak voltak, hogy itt kellett hagyniuk ezt a gyonyori vidéket,
ahol olyan jol érezték magukat. Egy kis, atlatszo konnycsepp végig-
szantotta a tiindérke arcat, majd lepottyant a jégszanko karjara, onnan ,
pedig hullani kezdett lefel€. Egy pici, lepkeszarnyu viragtiindér éppen 4
-arra repiilt, és a konnycsepp a kezére @esett, ahol rogton csillogd Ay
& gyémantkovecskévé valt. Leiilt a kis tiindér egy fadgra, és csodalkozva |
/ | nézegette a villogd, konnycsepp alaku gyémantot. Addig-addig néze-
/- gette, mig a kovecskében egy képet kezdett latni. Hofehér haju és arcu,
gyonyort leanyt latott, €s mellette egy ugyanolyan fehér arcu, fekete-
szemii és piros orrt VQCOKIT.
— Ki vagy te, fehér arcu leany? — kérdezte a viragtiindér, és
P megsimogatta a kovecskét.
Hopihe tiindérke hallotta a kérdést €s megérezte a simogatast.
El6vette j€ggdmbjét és meglatta benne a kis viragtiindért. }
— En Hopihe tiindér vagyok és ez itt mellettem a baratom, &
a Héember — valaszolta. — De te ki vagy, rozsas arcu leany? — kérdezte
& kivancsian.
— En viragtiindér vagyok. Azt hiszem, ezt a gyémant konnycseppet te
vesztetted el, én meg ratalaltam. Miként tudnam visszaadni neked? —
kérdezte.
R - — Nem twded visszaadni, de beszélgetni tudsz velem, amikor akarsz.
ﬂ9 " Megmutathatod vele nekem, milyen a tavaszi t4j, milyenek a viragok,
' mert én még sohasem lattam. Cserébe én is megmutatom neked milyen 3
- a

‘Jégorszag. |
& W—— ' ey ¢ '3 p— %
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¢ Orvendezve Eapsikelt a két kis tiindér, és Virdg, mert igy hivtdk 3
a viragtiindért, azonnal szarnyra kelt és mutatta Hopihének a tavaszi %
| tajat. Roptében talalkozott 6 is a jobaratjaval, aki nem volt mas, mint B\
I a Husvéti Nyuszi, és bemutatta Hopihének. '

Gyonyorkodve nézte Hopihe €s Hoember a sok szines himestojast,

- amelyeket a nyuszi festett, €s a szines festékeket
a viragtiindér gytjtotte pici koténykéjében.

Egyiitt izgult a két kis tiindér husvét reggel, amikor a gyerekek a
himestojasok keresésére indultak, €s csilingeld nevetésiik
osszecsendiilt, amikor valaki ratalalt egy bokor aljaba rejtett tojasra.

Hoépihe is 1j baratainak Jégorszagot. Viragnak
kiilonOsen a jégvirag tetszett.

— Soha nem lattam még ilyen szépet! — mondta a tiindér.

Aznap este Hopihe tiindérke tiicsokcirpelésre aludt el, és alméaban

I szines viragokat €s himestojasokat latott.
% — Milyen szEép a Tavasz! — su€toegta, é¢s mély alomba meriilt. |
” ~ Hopihe tiindérkének pedig még egy jobaratja lett, akivel mindennap [ Q\

¥/ beszélgetett, de személyesen sosem talalkozhatott.
=#
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Vandor Varhegyi Ibolya
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Kisiit6tt a nap sugara,

Madar dalol fonn a fan.

Nem fazik méar olyan nagyon,
Marciusi éjszakan.

Langyos szell6 jatékosan
Kerget egy kis felleget.

S megtréfalja a jégszankon
Tovafutd vén telet.

Pettyes hatu kis katica
Lengedez egy fliszalon,
Mig a tavasz viragokat
Bontogat a faagon.




Fejezd be a rajzot a minta szerint, majd szinezd ki a bohdcot!
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Az erdei vasut keskeny nyomtavi sinpalydjan Zsombor, a kis dizel-
mozdony oIt az ur. O huzta a kirandulékkal teli kocsikat tavasztol 3
0szig. Az erdon keresztiil kacskaring6zo sinpar egy kis patak mellett

_futott, annak kanyarulatait kovette.
A patak keskeny volt és végig bokrok, fak arnyékaban csérgedezett,
ezért, aki nem ismerte, szinte észre sem vette. Nevét is arrol kapta,
hogy a napfény alig-alig érte: Arnyasnak hivtak.

Zsombor és Arnyas nagyon jo baratok voltak. A kicsi mozdony menet
kozben szivesen tarsalgott a patakkal, kattogott, zeilkerEoI€, dudalt,
baratja pedig vidaman locsogott-fecsegett, €s persze, amiben csak
lehetett, mindig segitették egymast. Télen pedig, amig Zsombor az

» erd0sz€li kocsiszinben pihent, Arnyas befagyva szundikalt. Rendsze-

@ rint egyszerre ébresztette dket Kikelet, a tavasztiindér.
< | Néhany évvel ezelott a éppen az elsd tavaszi utjara indult, \.;3

¢« amikor kiilonos dologgal talalta szemben magat. Az allomason tiirel-
metleniil varta, hogy a sok alldogalas utan végre ismét szaladhasson €s
megbeszélhesse Arnyassal a téli almait, igy, amikor szabad jelzést ka-
pott, fiirgén berobogott az erddbe. Amint a sinpar a patak mell¢ kanya- %
rodott, Zsombor nagyot dudalt, hogy ezzel iidvozolje baratjat. Arnyas
azonban nem Fﬁhéﬁ
— Mi tortént veled, baratom? — kérdezte ijedten a kis mozdony, mert
latta, hogy a patakkal valami nagyon nincs rendben. Nem folyt, nem
mozgott a vize. Olyan volt, mintha kdvé valt volna. Valaszolni sem

& tudott Zsombor kérdésére, csak dermedten hallgatott. — Arnyas! Mi »
van veled? — kialtott ismét, most mar kétségbeesetten.
' — Befagyott — jott a valasz a fak koziil. Egy erdei pintyke felelt Arnyas
HELYETT.
\ — M¢ég sosem lattam Ot ilyen allapotban — té6prengett Zsombor —, hiszen
: eddlg még mindig egyszerre ébresztett benniinket a tavasztunder Most
o 4’ mi torténhetett? '
e /
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*— Kikelet idén megfeledkezett a baratodrol — susogtak a fak. — Feléb- 3
resztett téged, benniinket, a bokrokat, viragokat és az egész természetet;
- de ez a kis patak clkeriilte a figyelmét. A\
¢ — Ez nem lehet! — tiltakozott a mozdony. — Mi lesz igy vele? Arnyasnak "
musz4j kiolvadnia, fel kell ébrednie, kiilonben elpusztulnak a benne
- lako €l6lények.
¢ — Sz06Ini kell a tavasztiindérnek — javasolta egy afonyabokor.
— Szo6lok én! Most rogton. Bizony, bizony — erdsk6dott Zsombor. — De
hol talalom?
— A leg-na-gyobb fa te-te-jén, a-mott tal, az er-dé vé-gén — kopogta a
valaszt egy nagy, PIROS tarkoju fakopancs.
— Az d&m! — bolintott egy vén biikkfa. — Tényleg ott van. Csak az a baj,
hogy ilyenkor mar 6 is alszik. Elvégezte a dolgat, felébresztette a ter-
mészetet, most ¢ pihen.
— De ne pihenjen! Még nem pihenhet! Nem ébresztett fel mindenkit,
" hiszen Arnyas itt maradt befagyva — csattogott, dohoaott a kicsi moz- Vi

- dony, majd elszantan hozzatette: — Megyek ¢s KWG ASZTQM ¢én :_ Q\

" az agyabol ezt a tiindért! ~ \
/ Olyan sebesen zakatolt végig az erddn, mint még soha. Meg sem allt a “3
talso széléig, ahol aztan eszeveszett médon dudalt és kiabalt. Akkora BY
zajt csapott, hogy arra tin még a holtak is felébredtek volna. gy aztan,
nem csodalkozhatunk azon, hogy a tavasztiindér szemébdl is sikertilt

' KIVERNIE az almot. .

Jott is Kikelet dulva-falva, hogy panaszt tegyen a ricsaj miatt, de a kis

mozdony hamar beléfojtotta a szot €s szemére vetette mulasztasat.

g Erre aztan egybdl elparolgott a tiindér haragja és rettenetesen elszé-
gyellte magat. Azt sem tudta, hogyan kérjen bocsanatot. Tiistént el6-
kapta varazspalcajat, €s egyetlen suhintassal felolvasztotta a kis patakot.®

- Arnyas boldog csorgedezéssel halalkodott Kikelet-keltd baratjanak,
Zsombor pedig viddman dudalt egy nagyot a bavasz koszontésére.
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» megfeleld tires karikaba ird be a szamot! Szinezd ki a vazat!
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Bodai-Sos Judit

B 151025 Thulya

Erdd mélyén, bokor aljan
szirmot bont az ibolya.
Kis fejével nagyot bolint;
telet iz e csepp csoda.

Enged a fagy, olvad a ho,
megérkezik a tavasz.

Fuss el innen, vén tél-batyo!
Goromba vagy, zord, kopasz.

A vig tavasz mosolyaval
simogatja a tajat,

s nyomaban a kis ibolya
friss illata sz€tarad.

MaKCINS

Mosolyarcu Mércius
tavaszt hoz a hatan.
Kék szemében ott az ég,
s rajta sz€p szivarvany.

Riigyet fakaszt jobb keze,
ballal siinit €breszt.

Egre csalja a Napot,
hogy meleget érezz.
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Koszegi-Arbeiter Anita
HHNEErER o Zlindn

Valahol fent az égben harom kicsi tiindér egy felh6 sz€lén kukucskalt

' lefelé a Foldre. Levendula, MENTA és Akac mar nagyon vartak, hogy

lemehessenek, és segithessenek egy gyermeknek. Hiszen ez volt a

- dolguk: szépséget és boldogsdgot vinni a vilagba.

Menta tiirelmetleniil repkedett ide-oda a felhdn. Alig birta kivarni,

hogy mehessen mar végre. Kivancsi volt mar a gyerkdcre, akire
vigyazniuk Ixe 1l majd.

— Mikor indulunk mar? — kivancsiskodott. !
— Hamarosan — valaszolta Levendula, aki a 1abat 16gazta a felhd sz€élén. B2
— En mar menni akarok! — tiirelmetlenkedett Menta.

— Nézzétek! — kialtotta Akac.

- A két tiindérlany rogton fel€ fordult. Menta mar azt hitte, hogy a jelet
& latta meg, ami az indulast jelezte, de nem. Akac a hatan fekiidt, és

: fel-le [[[) (@74 (@ L\ 1T a kezét a felhdn, majd felrdppent.

“, ' — Felhtangyal! — mutatta viddman. Levendula Akac mell€ repiilt, és
egylitt figyelték, ahogy a felhén 1évo lenyomat eltiinik.

— Oh, eltiint — 4llapitotta meg Akac. — Varj, csinalok ujat! — majd a
hatara fekiidt, és Ujra fel-le mozgatta a végtagjait. .

N
o
\

\

-,

Menta morcosan szallt a felho talsé felére. Mar €pp szdlni eilker€ a
testvéreinek, hogy ezzel nem jutnak le el6bb a Foldre, amikor kiilonos
melegséget érzett a szivében. Egy kivansag melegségét. Felkapta a
fejét és a masik két tiindérre nézett. Levendula €s Akdc mosolyogtak.
—Itt az id6! — monditovLevendula, és elindultak boldogga tenni egy

& kislanyt.




Mi €1, mi nem €1? Rajzolj annyi piros kort az elso téglalapba,
| ahany élolényt latsz a képen, és annyi kék kort a masikba, ahany
¢lettelen targyat latsz!
‘* P — @® *
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Bodai-Sos Judit

NOTQSEVALCI

Notas Marci a hegyre megy,

s vele fut az ének,

vig dalok vannak zsakjaban,

¢pphogy beleférnek.

tancot jar a laba,
nem téblabol a hegytetdn:
felszokken szanjara.

Fehér havon siklik a szan,
meg sem all hazaig,
Noétas Marci vigan dalol,
mig leér odaig.

Hegy labanal kis haziko,
meleg otthon varja,

s kapujédban anyukaja
két karjat kitarva.

Bent a hazban, az asztalon
g0z01g6 vacsora,

¢hes gyermek pocakjaba
val6 j6 lakoma.

Puha kalacs, cukrozott tej, Y.
inycsiklando6 fogas, —
teli sz4jjal Marcinak sem
megy am a dalolas!

De a noéta Gjra hallik
szappanhabos kadbdl,
alig lehet kicsalni 6t
a flirdészobabol.

Pedig Marcit varja az agy,
s finom, meleg dunna,
almaban is énekelne,
hogyha ugy is tudna.

Am a gyermek csendben alszik,
mosolyog az arca,

¢desanyja altatoja

mesébe ringatja.
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Majtényi Erik

Marcius 8

Napsugar szol: itt vagyok!
Olvadnak a jégcsapok.
Megtelik a Malomarok,
kinyilnak a héviragok.

Hévirdgok, ibolydék,

mennyi kedves kis virag!
Telik egy sz€p csokrocskara
j6 anydmnak — N6k napjara.
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Pinky Mané Birodalma
Ismeretterjesztd folydirat,
3-10 éves gyerekeknek

Kiadja:

Vandor Varhegyi Ibolya, Déva

Fészerkeszto:

Vandor Varhegyi Ibolya

Szerkeszt6 és korrektor:

Balogh-Bobis Ildiko

Munkatarsak:

Csatlds Zsofia, KOszegi-Arbeiter Anita,
Bodai-Soos Judit, Vandor Alexandra, Domokos Anna
Hlusztraciok:

Vandor Varhegyi Ibolya (Viorica Violet Vandor)
www.google.com/images

Miiszaki szerkeszto:

Vandor Varhegyi Ibolya

E-mail:

pinkymano2020@yahoo.com

Facebook oldal:
https://www.facebook.com/pinkymanobirodalma
https://www .facebook.com/pinky.mano.98871
ISSN 2734 - 7133

ISSN-L 2734 - 7133

F=a[V1/A\G[L cim: pinkymano2020@yahoo.com

POSIFL cim: 330012 Deva

bd. Decebal, bl.8, sc.A, ap.8
jud. Hunedoara
Romania

A Pinky Man6 Birodalmanak tartalmat csak személyes célra lehet felhasznalni, valamint
ovodéakban, iskolakban. Eladasa tilos! A folydirat barmely részének mas tjsagokban valo
kozzététele, kiadasa, nyomtatasa, ill. elektronikus megjelentetése csak a foszerkesztd
engedélyével lehetséges.

A kozolt cikkek és illusztraciok szerzdi jogvédelem alatt allnak! Kérlek, tartsatok
tiszteletben a szerzok onzetleniil felajanlott munkajat!

A szerkesztoség a bekiildott leveleket roviditve, illetve szerkesztve kozli. A meg nem jelent
rajzokat, kéziratokat nem Orizziik meg és nem kiildjiik vissza. A szerkesztdség nem vallal
felelosséget a bekiildott kéziratok tartalmaért.
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A koronsal

Kifestd és foglalkoztatd
Violet V. vandor

Vandor Viarhegyi Ibolya (Violet V. Vandor)
konyvei megvasarolhatok az Amazon.com oldalan.
A harom angol nyelvii konyv hamarosan magyarul
is megvasarolhato lesz. Mar elérendelhetd!

Honlapok: https://fairytales.Smp.eu
http://violetvandor.simplesite.com

Amazon.com oldala:

https://www.amazon.com/Violet-Vandor/e/BOONDYBKI1S




